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1. WSTEP

1.1.Przedmowa

Przedmiotem niniejszej instrukcjh stalowe, wodne kotty grzewcze na paliwa state typu
BRICO. Instrukcja ta przeznaczona jest dlaytkownikdbw omawianego typu kotla oraz dla
specjalistéw instalatorow zajmagjych s¢ ich montaem.

Przed przysipieniem do jakichkolwiek czyndoi zwiagzanych zar6wno z montam jak i obstug
kotla, niezledne jest zapoznanieest niniejsa instrukch.

1.2.Wskazdéwki podstawowe

Kociot BRICO przystosowany jest da spalania palighysh zarowno z wkltadengecznym jak
i za pomog automatycznego palnika na owies émyt drzewny.

Wiasciwy dobor kotta powinien ky oparty na obliczeniach zapotrzebowania mocy cegptila
budynku. Typ oraz znamionawnoc ciepli kotta powinien okréi¢ projektant instalacji posiadgjy
odpowiednie uprawnienia.

Nalezy pamgtac, iz diugotrwata i niezawodna praca kottéw typu BRICOzasadniczym stopniu
zalezna jest od wiléciwego doboru instalacji centralnego ogrzewaniagsepu uytkowania
w/w kottbw oraz przeprowadzania regularnie, w odjgalnim czasie i w prawidiowy sposéb
czynndaci konserwacyjnych.

2. WYTYCZNE ORAZ TECHNICZNE WARUNKI INSTALOWANIA
KOTLA

Przy instalowaniu kotta wymagagsiaby spetnione zostaty nagtjace warunki:

= Nalezy prawidlowo dobr& moc grzejnikbw dla poszczegoinych pomieshacz&byt mata
powierzchnia grzejnikow powoduje niedogrzanie budymraz stwarza doskonate warunki do
odktadania si kamienia kottowego, a ta& obniza sprawné¢ cieplra kotta.

Instalacja grzewcza powinnadwykonana zgodnie z obogaujacymi przepisami.

Do instalacji grzewczej nie nale uzywaé zanieczyszczonych wewtnz rur i grzejnikow.

Stan instalacg grzewca nalery wielokrotnie doktadnie przeptukazyst woda.

Kotty BRICO mog pracow& tylko w uktadzie centralnego ogrzewania, gdzie ncaiem
roboczym jest czysta woda. Jakavody, ktog napetniona &dzie instalacja nie ni@ odbiegéa od
normy dla wody #ytkowej. Dodawanie do wody grzewczej jakichkolwigkodkéw np.
przeciwzamarzaniowych odbywae sha odpowiedzialnig uzytkownika. Za ewentualne szkody
powstate z tego tytutu producent kotta nie poriasinej odpowiedzialrigi.

= Kociol, pompy i instalagj grzewca nalezy bezwzgédnie prawidtowo odpowietrzy
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2.1 Kottownia

Kociot nalery instalow& w pomieszczeniu przeznaczonym na kottawnw miejscu
umazliwiajacym dosgp do kotta ze wszystkich stron. Otacza go przedmioty oragiany budynku
nie mog utrudnia& zasypu paliwa i przeszkadzas czyszczeniu paleniska, popielnika oraz kanatow
konwekcyjnych. Konieczne jest tak zapewnienie fatwego dostarczania paliwa i swobwada
usuwaniu popiotu tuzla.

Pomieszczenie, w ktorym przewiduje sistawienie kotta powinno posiaddwa kanaty wentylacji
grawitacyjnej. Kanat nawiewny nalg umiesci¢ na wysokéci ok. 15 cm od podtogi, natomiast kanat
wyciagowy pod sufitem. Uktad ten powinien zapewnsavobodne dostarczanieriezego powietrza z
zewngtrz budynku oraz skutecznwentylacg pomieszczenia kottowni. Niedopuszczalne jest
stosowanie wentylacji wygfjowej mechaniczne;.

Pomieszczenie kotlowni powinno ztezostd wyposaone w krociec przyiczeniowy instalacji
kanalizacyjnej oraz wodagjowy zawor czerpalny (kran). Drzwi wejowe do tego pomieszczenia
musz otwiera sie na zewgtrz.

Kociot maze zostéa ustawiony bezpwednio na posadzce lub podiodze drewnianej, podinkiem
umieszczenia pod nim na catej powierzchni przegmimjmowanej blachy stalowe;.

2.2 Wytyczne dotycace doboru naczynia wzbiorczego

Kotty BRICO mog pracowd tylko i wytacznie w otwartym ukiadzie centralnego
ogrzewania, zabezpieczonym przed wzrostemdni@nia otwartym naczyniem wzbiorczym
(przelewowym) wykonanym zgodnie z nanPN-91/B-02413. Doboru naczynia wzbiorczego do
odpowiedniej pojemniei wodnej instalacji grzewczej powinien dokénaojektant instalacji c.o.
Montazu naczynia wzbiorczego powinien dokénaykonawca instalacji zgodnie z obagujacymi
przepisami.

3. OPIS KOTLA

Kotly BRICO g stalowymi, stajcymi kottami wodnymi na paliwa statea ®ne doskonatym
zrodtem ciepta zarowno dla doméw jednorodzinnychesrka, jak i obiektow uyteczndci
publicznej, hal produkcyjnych itp.

Wymiennik i komora paleniskowa kotta wykonangzsblachy stalowejSciany przestrzeni
wodnej wzmochnionegsodpowiednimi zesporkami zapewnigymi wymagan wytrzymala¢ catego
bloku wodnego. Kotly wypogane & w drzwiczki zasypowe usytuowane w przedniegscz oraz
potozone pontej drzwiczki paleniskowe i popielnikowe. BRICO pada trzy komory: spalinoy
zasypowo-paleniskoavi popielnikowa. Pierwsza — spalinowa, pafona w gérnej ogci kotla petni
funkcje wymiennika ciepta, ktory deki odpowiedniej konstrukcji komér nawrotnych, povapel
optymalny przeptywu spalin przez kociol, co w kdngencji zapewnia wysaek sprawnéé
urzadzenia. Druga komora — zasypowo/paleniskowa perizem funke zasobnika paliwa, jak i
komory spalania. Trzecia komora — popielnikowa éeldna od pozostatych rusztem wodnym
wypos&ona jest w szuflag stanowaca miejsce gromadzenia ¢siresztek powstatych w wyniku
spalania.

W gérnej tylnej cezsci kotta znajduje si stalowy czopach shacy do podiczenia kotta do systemu
spalinowego. Jest on wypasay w przepustnicspalin do regulacji ggu kominowego.

W gérnej przedniej e&ci kotta znajduje si otwér rewizyjny staacy do czyszczenia powierzchni i
usuwania zanieczyszazstatych z poziomych wktadéw konwekcyjnych kotta
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3.1Specyfikacja techniczna

Rysunek nr 1. Elementy skltadowe kotta
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1-"Wylotspalm (cmmpach]

2- Grodme pomome 1 plonowre®
3- Eomora palemiskowr a

4 - Eomora poplelikosr a

5- Plaszez wodny kofta
& - Dymaripopielnika

¥ - Fas ot selivmy (errmdenny)
8- Drmwrizasypoare

9 - Whyomystha

10 - Izolacj a terrnicena

11 - Famlka palnia

* _|oEs whtaddw pionowech uzdeznions od mocy kot 20 KW - 3 =2t 40 KWWY - 5 =3t

3.2.Parametry techniczne kottow

Parametr Jedn Znamionowa moc cieplna kotta [kW]
20 25 40 50 60 70 80
Zakres mocy cieplnej kW 18-24 22-3( 36-48 45-60 5472 63-8  72-96
Szer. x gib. X wys. cm| 46x65x117 52x70x117 62x78x126 72x84x136 8%%81 86x94x156 91x94x16
Waga, bez wody kg 174 205 305 385 450 520 580
Pojemnd¢ wodna I 75 85 125 145 160 185 225
Pojemné¢ komory spalanig  din 56 73 152 180 196 218 235
Wylot spalin mm| 130x170 150x200 150x240 170x270
Opor po stronie wody przy mbar 12 7 4 3 2
przeptywie 1 n¥h
Minimalna temperatura na oC 48
powrocie wody grzewczej
Temperatura spalin °Q 290 — 320
Ciag kominowy Pa 10-20
Rodzaj paliwa - Drewno, brykiety. Za pompgalnika pelety, owies
Maksymalne ginienie pracy MPa 0,05
Srednica kréca zasilania R"| 1,5(GZ 2 (GZ 2,5(G2)
Srednica kréca powrotu R"| 1,5(GZ) 2 (G2) 2,5 (G2)
Srednica kréca spustowegd R’ 3/4 (GZ)

* - przy spalaniu paliwa podstawowego i utrzymywaeimperatury na kotle 65 — 70°C.
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4. MIARKOWNIK CI AGU - OPCJA

4.1 Budowa oraz zasada dziatania

Miarkownik ciagu stanowi OPCJONALNE wyposanie kottéw typu BRICO i sky on do
samoczynnej regulacji temperatury wody kottowej WAGZNIE W TRYBIE RCZNEGO
LtADOWANIA
Za parednictwem czujnika, zvigni oraz tacuszka aczacego ramg dzwigni z drzwiczkami kotta,
steruje samoczynnie dopltywem powietrza do palenik&da poprzez zamykanie i otwieranie
drzwiczek popielnikowych.

4.2 SposOb montau i regulacja temperatury
Podczas monta miarkownika cigu naley:

= Wkrgci¢ miarkownik chgu do otworu z gwintem GW 1” (poz. nr 3 rys. nrvt)gornej Czsci
kotta, zwracajc szczegolna uwaga szczeln@ pokczenia.

Sruba montazowa dzwigni po zamontowaniu miarkownika skierowanamusi byé do
tytu!

=  Wsura¢ do miarkownika eigu ramg dzwigni w miejsce drewnianego kotka.

»  Odkreci¢ pokretto (w lewo) do potagenia oznaczonego ,max”.

» Ramk dzwigni ustawé pod ktem ok. 60° w stosunku do pionu i zablokdévi@w tym potaeniu
wkretem ,W” (rys. nr 2).

*» Pokrci¢ pokrttem (w prawo) do potzenia oznaczonego ,20”, dauszkiem peaiczy¢ rami
dzwigni miarkownika z drzwiczkami popielnikowymi taiby taicuszek byt napty, a drzwiczka
catkowicie zamknite.

= Obracajc pokrttem, ustawt zadany przedziat temperatury pracy kotta w zakreSiedd 100°C
(293° do 373°K).

Rysunek nr 2. Podiczenie miarkownika eigu do kotta
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5. INSTALACJA | URUCHOMIENIE KOTLA

5.1 Czynndici wstepne przed instalacp kotta

Przed przysipieniem do instalacji kotta nate:

= Sprawdzt, czy zakupiony kociot jest wolny od brakéw, wadus$zkodzé mechanicznych
spowodowanych np. podczas niesgigvego transportu.

= Sprawdz¢ doktadnd¢ przylegania drzwiczek oraz dziatanie mechanizmamykapcych.

= Sprawdzt poprawné¢ dziatania oraz ustawienie klapy przepustnicy spdld regulacji cigu
kominowego znajdugej sk w kréccu wylotu spalin.

= Sprawdz¢ draznos¢ przewodu kominowego.

5.2 Uruchomienie kotta do palenia owsa/pellet za pooeg palnika

= Ustawk i podiczy¢ kociot zgodnie wytycznymi zawartymi w pkt. 2 nijgeej instrukciji.

= Klapeg regulacji cagu kominowego ustawiw pozycji otwartej.

= Kociotiinstalacg napeint woda. Odpowietrzy cah instalacg.

= Przed uruchomieniem sprawdzpoprawndé¢ dziatania poszczegoélnych podzespotow kotta i
instalacji oraz ich szczelg@

= Podczas pierwszego uruchomienia kottazenavystpi¢ zjawisko ,pocenia si kotta”. W takim
przypadku nalgy intensywniej prowadziproces palenia tak, aby uzygskemperatus na kotle 70
- 80°C celem wysuszenia i wygrzania kotta oraz \warki kominowego. Zjawisko to nme
powtarza& sig przez okres ok. 2 tygodni.

= Dla zwickszenia zywotnaici kotta zaleca si utrzymywanie temperatury wody w kotle na
poziomie min. 65°C

= Zamontowa palnik oraz podajnik wedtug instrukcji palnika

=  Sprawdzt czy wszystkie drzwiczkiacznie z wyczystk 53 szczelnie zamkagie

5.3 Uruchomienie kotta do spalania drewna z wkltademecznym:

Zdemontowa palnik i w to miejsce zaky¢ ‘zaslepke’

Zamontowa& miarkownik cagu zgodnie z pkt.4 niniejszej instrukcji.

W przypadku zastosowania pompy obiegowej, uructigami

Otworzy¢ drzwiczki paleniskowe oraz zasypowe.

Miarkownik ciagu ustawt¢ w potazeniu powoduicym otwarcie drzwiczek popielnicowych.

Utozy¢ na ruszcie paleniskowym podpatizamkngé drzwiczki zasypowe i podiy¢ ogien.

Do pahcej st podpatki dodawaw matych ilgciach wgiel lub drewno tak, aby ogiedobrze si

rozpalit. Zamkmngé drzwiczki paleniskowe.

= Napelnt kociot paliwem poprzez drzwi zasypowe do 1/3 wysck paleniska i pozostawido
catkowitego rozpaleniasi

= Po rozpaleniu giwypeinic kociot paliwem maksymalnie do poziomu dolnej kedwi drzwiczek
zasypowych.

=  Zmniejszy¥ ciag kominowy za pomeg dzwigni klapy regulacji cigu kominowego i ustawi
odpowiedn ilos¢ doptywapcego powietrza do komory paleniskowej za pognotarkownika
ciagu.

= W przypadku pojawienia siwiekszej ilgci gazu spalinowego nafg nieznacznie uchydi
drzwiczki paleniska oraz maksymalnie otwarzklape regulacji cagu kominowego w celu
odprowadzenia zebranego gazu i unielimgenia jego wybuchu.

= Przed kadorazowym uzupetnieniem paliwa nafe zawarté¢ paleniska przegagh
pogrzebaczem tak, aby popi6t spadt do komory pojtielve;.

=  Przynajmniej raz w ggu dnia naley usura¢ popiot z komory popielnikowej, a whksze czsci
zuzla usuné przez drzwiczki paleniskowe.
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Dodatkowe napetnianie paleniska rasije wéwczas, gdy paliwo zostanie spalone do ak.—1/
1/4 wysokdci paleniska. Przed uzupetnieniem paliwa w kotléezyaotworzy klape regulacii
ciagu kominowego, wzruszy pogrzebaczem pozostaty wsad przeduzi wewrgtrzng za
drzwiczkami paleniskowymi lub z gory poprzez drzeisypowe i dopiero wdwczas uzupétni
paliwo.

UWAGA!

+ Niedozwolone jest napetnianie paleniska opatem, kiy) uwalnia duze ilosci gazéw, a
nastepnie catkowite zamykanie drzwiczek popielnikowych iklapy regulatora ciagu
kominowego.

* Podczas eksploatacji naley dokonywaé biezacych ogkdzin szczelndci kotta, a w
szczegOlnéci potaczenia pomedzy kottem a przewodem kominowym oraz zwrac&
uwage na utrzymanie wtasciwego poziomu wody w instalaciji.

» Uzupehianie zimm woda moze odbyw& si¢ tylko przy wystudzonym bloku kotta.
Zabrania si¢ schtadzania nagrzanego kotta sgzonym powietrzem i wody, gdyz grozi to
niebezpieczéstwem pekniecia bloku.

» Zabrania si¢ zalewania paleniska wog! W pomieszczeniu nie wolno gaéipaliwa woda!

6 UZYTKOWANIE | KONSERWACJA KOTLA

6.1 Zatrzymanie awaryjne kotfa.

W przypadku stanéw awaryjnych takich jak przekrodzeemperatury wody w kotle powsj 100°C,
odparowania wody, gknieciem rury, grzejnika czy armatury oraz innych zagfdbezpiecznej pracy
kotta naley:

Otworzy¢ wszystkie maliwe okna i drzwi w kottowni w celu zapewnienia #izvie najlepszej
wentylacji pomieszczenia.

Otworzy¢ wszystkie drzwiczki kotta.

Usury¢ paliwo z kotta do metalowego pojemnika. Zachéwaczegola ostraznosé, aby nie ulec
poparzeniu i zaczadzeniu. Paliwo w pojemnikach ayaleatychmiast uswdé na zewatrz
budynku. Naley pamgta¢, aby przy usuwaniwaru podczas awaryjnego zatrzymania kotta
zapewnt odpowiednie wietrzenie i asekuradrugiej osoby na wypadek zastadmia.

Jezeli stopier zadymienia jest tak dy, ze nie pozwala na prowadzenie normalnej pracy irzava
zagraenie zdrowia naley powiadomé straz pozarm.

W czasie awaryjnego zatrzymania kotta ngler szczegélnci pamita¢ o bezpieczéstwie ludzi

i zabezpieczeniach PFO

Po kadorazowym awaryjnym zatrzymaniu pracy kotta przedgwnym uruchomieniem naig
dokona& oglkdzin stanu technicznego catej instalacji oraz kotta

Usuraé przyczyre awaryjnego zatrzymania kotta.

W razie potrzeby uzupeihipoziom wody w uktadzie c.o. i ponownie rozpatiociot postpujac
zgodnie z zaleceniami niniejszej instrukcji.

6.2 Czyszczenie i zabiegi konserwacyjne

6.2.1 Konserwacja wewagtrzna kotta

Wszystkie powierzchnie kotta mme kontakt ze spalinami w celu utrzymania wysokiej
sprawndci urzadzenia nalgy regularnie cz§cic. Czynnd¢ te zaleca s wykonywa
przynajmniej raz w miegtu, a w przypadku silnych zabrudzeewretrznych powierzchni nawet
czescie).
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Rysunek nr 3. Przekroj kotta

1 - Wylatspalm (cemmpach)

2 - Grodme pomome 1 ploncere®
5 - Komora palemiskoar a

4 - Eomeora popielmboar 2

5- Flaszos wodny kotta

& - Drzw ipopielika

T - Faws =t salivmy (errmienny)
& - Drew izas ypoare

Q- Wremstha

10- Izolacja termicena

11 - REamka palnika

* _|ladd whtaddwe pionoweech uzderniona od mocy kotka: 20 KW - 3 =3t 40 KWWY - 5 2ot
Aby przeprowadz prawidlowo konserwagjkotta naley:

* Otworzy¢ wszystkie drzwiczki kottagtcznie z wyczystk (poz. nr6, 819 ).

e Przy wyciu skrobaka lub szczotki oc@i¢ wktady poziome oraz pionowe (poz. nr 2).
e Oczyci¢ doktadnie komay paleniskow i popielnikows.

* Usuma¢ z kotta nagromadzone zanieczyszczenia.

e Wsura¢ ekran i dokladnie zamkt wyczystk.

« Kociot jest gotowy do kolejnego rozpalania.

Czyszczenie i konserwacja rmaarasadniczy wpltyw na poprawpracy kotta, optymalne 2zuycie
paliwa oraz przedhaja jegozywotnasé.

= Przerwy w pracy kotta.

Po zakaczeniu sezonu grzewczego lub w innych przypadkdahogvanych przestojow w
pracy kotta nalzy doprowadzt do samoczynnego wypaleniag spaliwa w komorze
paleniskowej oraz oczgi¢ doktadnie przewod kominowy i powierzchnie grzewéodta z
sadzy i popiotu.
Drzwi popielnika naley pozostawd otwarte celem wietrzenia kotta.
Wody z kotta i instalacji nie natg spuszcz& Czynnd¢ ta jest dopuszczalna jedynie w
przypadku, gdy wymagafgego prace remontowe.

Kotlownia przez caly rok powinna byzysta, dobrze wentylowana i sucha.

Nalezy regularnie kontrolowapoziom wody w kotle i instalacji c.o.

6.2.2. Konserwacja zewgtrzna kotta
Konserwacja zewgirzna ogranicza gijedynie do utrzymywania kotta w naigej czystdci

Czyszczenie elementow lakierowanych przeprowadaalezy przy wyciu migkkiej szmatki z
dodatkiem detergentéw zwragajuwag na to, aby nie zarysowaowierzchni.
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7 WARUNKI BHP | BEZPIECZE NSTWO OBStUGI

Kociot powinien by zainstalowany zgodnie z wytycznymi zawartymi wiejszej instrukcji.

Przy obstudze kotta natg przestrzeganastpujacych zasad:

Chronki urzadzenie przed dogbem dzieci.

Przy obstudze kotta zawszeywac rekawic ochronnych.

Przy otwieraniu drzwiczek i zatadunku paliwa nigug stawé na wprost otwieranych otworow
kotta.

Zawsze utrzymywanienaganny poazlek w pomieszczeniu kottowni, zwlaszcza w pabkotta.
Kontrolowat szczelné¢ polaczenia pomidzy kottem a przewodem kominowym.

Dba o czysté¢ kanatow spalinowych w kotle, kiéu wylotu spalin kotta i przewodzie
kominowym.

W okresie zimowym nie stosowaprzerw w ogrzewaniu, gdy moze to doprowadZzi do
Zzamarzngcia instalacji c.o.

W momencie uruchamiania i podczas pracy nie otwiesazystki.

Przy pracach zwrzanych z konserwagjkotta najlepiej aywat przendnego dwietlenia o
napkciu 24 V.

Niedopuszczalne jest rozpalanie kotta przyaiu dodatkowychsrodkéw takich jak: benzyna,
ropa czy innyckrodkow tatwopalnych pod g#ba wybuchu.

W przypadku braku wody w instalacji c.o. lub jegkiego poziomu niedopuszczalne jest jej
uzupetnianie podczas pracy kotta, gdstnieje niebezpiecastwo gkniecia bloku kotla.
Podzadnym pozorem nigdy nie zalegvpaleniska wosl

ZABURZENIAW PRACY KOTLA

Niedomagania w pracy kotta objawjajsic najczsciej w postaci zmniejszenia jego

wydajnaci cieplnej. Przyczyny tego magastpujace:

Zta jakas¢ paliwa — niska wartd opatowa, dua zawarté¢ popiotu i podziarna. Paliwa gorsze
jakosciowo naley spala w okresach gdy nie jest wymaganaawydajnd¢ cieplna kotta.
Zanieczyszczony palnik:
- usuraé popidt z palnika wyczici¢ palnik wsrodku szczegdlnie otwory nadmuchowe
Niedostateczny gg kominowy:
— usury¢ nieszczelngci komina, kréca wylotu spalin itp.,
— zbyt niski komin lub brak jego dzacsci.
Zanieczyszczenie kotta i kanatéw konwekcyjnych:
— sprawdzt draznosé i przeczyci¢ kanaty w kotle i krécu wylotu spalin kotta (patrz pkt. 6
niniejszej instrukcji).
Brak doptywu powietrza pod ruszt kotta (palenie bagtosowania palnika):
— zbyt wiele popiotu w komorze popielnikowej,
— za maio otwarte drzwiczki komory popielnikowe;j.
Brak doptywu powietrza do kottowni:
— umazliwi ¢ doptyw powietrza przez kanat nawiewny wentylaciji.
Znaczne skraplanie esiwody w wyczystce dolnej i na wewtnznych powierzchniach kotta
(zjawisko z reguly wysjpujace podczas eksploatacji nowego kotta):
— przez pierwszych kilka dni palenia utrzymyivayzsz temperatuy na kotle (ok. 80°C).
Zjawisko usgpi samoczynnie po odparowaniu wody ze stali z ktSkenstruowany jest
kociot.
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KARTA GWARANCYJNA

STALOWY KOCIOt WODNY NA PALIWA STALE
BRICO

TYP, NR FABRYCZNY KOTLA

MOC KOTtA

DATA PRODUKCJI

PODPIS | PIECXTKA PRODUCENTA

DATA SPRZEDAZY

PODPIS | PIECATKA SPRZEDAWCY

DATA MONTAZU

PODPIS | PIECATKA INSTALATORA

Data i podpis Klienta potwierdzgly przygcie warunkow
gwarancji i zapoznaniagst instrukcy obstugi

<
Il naprawa gwarancyjna Il naprawa gwarancyjna | napr awa gwarancyjna
Typ, nr kotla Typ, nr kotla Typ, nr kotla
Moc kotta Moc kotta Moc kotta
Data sprzedsy Data sprzedsy Data sprzedsy
Data montau Data montau Data montau
piecatka i podpis serwisanta pietka i podpis serwisanta piettka i podpis serwisanta




10.

11.
12.

13.
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WARUNKI GWARANCJI

Gwarancji udziela gina okres:
* na kociot 36 miescy od daty sprzeds, lecz nie diaszy niz 42 miesgcy od daty
produkciji,
= na osprzgt (miarkownik cihgu, armatura wodna zabezpiegza) 24 miesice, lecz nie
diuzszy niz 30 miesg¢cy od daty produkcji kotta.
Warunkiem udzielenia gwarancji jest stosowanidtakdinstalacja, obstuga itp.) zgodnie z
zalkczonry instrukcp obstugi i obowizujacymi przepisami.
Wszystkie wady fabryczne ujawnione w okresie gmayjnym usuwanegbla bezptatnie na koszt
producenta.
Producent uegdzenia zapewnia obstegeklamacyjia w okresie gwarancji w terminie 14 dni od
daty zgtoszenia usterki.
Gwarancja ulega przedieniu o okres od dnia zgtoszenia do dnia wykonaaawy.
Naprawa nie obejmuje czyriwd przewidzianych w instrukcji obstugi.
Gwarangj nie s objcte:
a). Mechaniczne uszkodzenia sgptzani wywotane nimi wady.
b). Niepoprawne dziatanie i zakldcenia pracy spawvaghe ztym cigiem kominowym lub
wadami instalacji grzewczej.
c). Wady i uszkodzenia wynikie na skutek:
»= Niewtasciwego lub niezgodnego z instrukejzytkowania lub konserwag;
» Niewlasciwej lub niezgodnej z instrukgjnstalacj.
= Samowolnych, dokonywanych przezzytkownika lub inne nieupowaione osoby
napraw, zmian konstrukcyjnych itp.
d). Elementy eksploatacyjne:
=  Wewretrznazeliwna ostona ogniowa drzwiczek paleniskowych.
= Lakier drzwiczek i wyczystek kotta.
Naprawie gwarancyjnej nie podlegggkiekolwiek zabiegi konserwacyjne.
W przypadku naprawy uszkodzenia wyniklego z wingytkownika oraz wszystkich
nieuzasadnionych reklamacji kosztami zostajezgbay wytkownik.
Gwarancja nie obejmuje roszfizektére wykraczaj poza bezptatne uswmie usterek
np. roszczenie do pokrycia strat.
Karta gwarancyjna waa jest po potwierdzeniu datprzeday i podpisem.
Wszelkie zmiany lub poprawki w #@ karty gwarancyjnej s wazne jedynie wtedy, gdyas
dokonywane przez oseluprawniomn oraz opatrzone piegtka i podpisem.
Niniejsza karta gwarancyjna stanowi jeglypodstaw do realizacji uprawniez tytutu udzielonej
gwarancji dla aytkownika. W przypadku jej zagigia duplikatow nie wydaje i
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ADNOTACJE O DOKONANYCH NAPRAWACH GWARANCYJNYCH

Data zgtoszenia Podpis i piecg

- Adnotacje o0 naprawie .
reklamacji serwisanta

2 3 4
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UStUGA SERWISOWA
Nr wpisu do ewidencji: Bytkownik:
NAZWA ..o b e e e e e e e e e e e e e e e aeaeaes
AANES: e eae s
NEEEIETONU: e
Nazwa uradzenia: Nr fabryczny: Rok produkgciji:
Opis usterki:
Zakres ustugi (przyczyna usterki):
Specyfikacja wytych czesci
Lp. Nazwa czsci Symbol llos¢ Uwagi
Zakres przeprowadzonych szkale
Serwisant; Uzytkownik:

(data i podpis)

(data i podpis)
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USLUGA SERWISOWA
Nr wpisu do ewidencji: Bytkownik:
NBZWAL ..ot
AAIES: oo
N ERIETONUE .o e
Nazwa uradzenia: Nr fabryczny: Rok produkgiji:

Opis usterki:

Specyfikacja uzytych czgsci

Lp.

Nazwa czsci Symbol llos¢ Uwagi

Zakres przeprowadzonych szkale

( data i podpis) ( data i podpis)
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UStUGA SERWISOWA
Nr wpisu do ewidencji: Bytkownik:
NAZWA ..o b e e e e e e e e e e e e e e e aeaeaes
AANES: e eae s
NEEEIETONU: e
Nazwa uradzenia: Nr fabryczny: Rok produkgciji:
Opis usterki:
Zakres ustugi (przyczyna usterki):
Specyfikacja wytych czesci
Lp. Nazwa czsci Symbol llos¢ Uwagi
Zakres przeprowadzonych szkale
Serwisant; Uzytkownik:

(data i podpis)

(data i podpis)




